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BETTERMANN

A seguranca € a chave do futuro.
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=Certificacao DIN EN ISO 9001, certificacao de todas as areas da companhia desde o

desenvolvimento de produtos até ao servigo pos-venda, passando pela producéo e logistica
» Todos os produtos OBO séo testados e certificados.

= Obedecemos aos standards nacionais e internacionais.

= A OBO e uma companhia parceira da E-Check, principal associacéo de instaladores na
Alemanha.
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Mais de 30.000 produtos na area de
sistemas de construcéo tecnologica
Facturacao global: mais de 300 milhGes
de Euros

Aprox. 2000 colaboradores no mundo
inteiro

Mais de 100 filiais e agéncias no mundo
inteiro
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Bases e agéncias

® Agéncias
Subsidiarias
Austria ® Malta
Estados Balticos Holanda
Bélgica ®Noruega
Bulgaria ®Polonia
Republica Checa Portugal

® Dinamarca Roménia
el Espanha
Alemanha/casa , .
mae ® Suécia
Gra-Bretanha Suica

® Grécia Ucrania
Hungria ® RUssia

® Irlanda Jugoslavia

Italia



A OBO no mundo

Argentina

® Australia
© Austria

ain

- Estados Balticos

© Bélgica

-0 Brasil

~ Republica Checa

® Dinamarca

® Eritreia

- Estonia

© Finlandia

© Franca

© Alemanha

© Gra-Bretanha
® Grécia

® Hong Kong

@ Hungria
® Indonésia

® |rlanda

® [srael

@ |talia

® Libano

® Malasia

® Malta

© Holanda

® Nova Zelandia
© Noruega

@ Oman

© Polbnia

@ Portugal

@ Qatar

© Roménia

© Arabia Saudita
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BETTERMANN

® Singapura
© Eslovaquia

® Eslovénia

® Africa do Sul

® Espanha

® Suécia

@ Suica

® Turquia

@ Ucréania

© Emiratos Arabes Unidos
© EUA

© Jugoslavia

Uma presenca global — acessivel a toda a hora:
A OBO também oferece informacao actualizada no seu
site em www.obo.pt
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Presenca local

BETTERMANN

Mais rapido, perto, melhor.

A via directa para a OBO.

Estamos perto de si, onde quer que esteja.

A parceria significa proximidade, o nosso objectivo é levar 0s nossos
produtos e servicos ainda mais perto dos nossos clientes.

Com 2500 m2 de armazenamento em Portugal, abastecidos por
mais de 250 camides TIR por Ano.

Com 10 colaboradores especializados para responder as suas
guestobes e fornecer-lhe toda a informacéao sobre as nossas solucdes
em todas as fases, desde o projecto ao acompanhamento na obra.
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- 800.000 m de caminhos de cabos fornecidos
anualmente em Portugal.

- 100.000.000 m de Caminhos de Cabos fornecidos
anualmente no mundo

- cerca de 75.000 m em stock permanente em Portugal
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Pensar em sistemas completos: ° BETTERMANN

5 %
O sEpmp®

TBS

Sistemas de
proteccédo contra
Sobretensodes e terras

VBS

Sistemas de ligacéo
e instalacao

R KTS

Sistemas de caminhg
de cabos

Conduzindo electricidade,
distribuindo dados, I
controlando energia.

UFS

Sistemas de chao

BSS

Sistema de
proteccéo de
incéndios

EGS

LFS

Sistemas de conducéo
de cabos

|



KTS. Sistemas de caminhos de cabos
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Sistemas de caminhos de cabos

Sistemas de suportagem » Sistemas Modulares
Sistemas de esteiras perfuradas = Sistema de seguranca
Sistema de calhas para armaduras = Sistemas em aco INOX
Sistema de cabo em escada

Sistema de cabo em escada vertical

05 12 2006 [o]
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VBS. Sistemas de ligacao e instalagao BETTERMANN

Sistemas de ligacao e instalacéao
» Sistemas de ligacao

» Sistemas de instalacao

» Sistemas de clips de suspenséo
= Sistemas de perfis

» Sistemas de fixacéo




LFS. Sistemas de conducao de cabos
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Sistemas de conducao de cabos

= Calhas técnicas em PVC, Aco e
Aluminio

= Mini colunas e colunas de distribuicéo



UFS. Sistemas de chao
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Sistemas de chao
Sistemas de betonilha UK
Sistemas ISO A ao nivel do pavimento
Sistemas de chao para pisos elevados

05 12 2006 12
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TBS. Sistemas de proteccéo contra
sobretensoes e terras

Q BETTERMANN
5 %
O sEpmp®

Sistemas de protecc¢éao contra
sobretensoes e terras

» Proteccao contra sobretensdes
» Sistema de equipotencial

» Sistema de Terras

» Sistema de proteccao de raios
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BSS. Sistemas de protecg¢ao contra incéndios BETTERMANN

Sistemas de proteccéo contra incéndio
= Sistemas protegidos de passagem

de cabos

» Sistemas de selagem contra incéndios
= Manutencéao do funcionamento

= Cahas anti-fogo

05 12 2006 15
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EGS. Sistemas de aparelhagem terminal % BETTERMANN

Sistemas de aparelhagem terminal
= Mecanismos

= Equipamentos electronicos = Série Modul 45
= OBO BUS System = Série Compacta
= Controlo via radio = Série hospitalar
= Série Standard = Série saliente

= Série Dialog = Série estanque

Série Aura = Série R&M dados
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Cable Outlet
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Mais seguro

VYIDE Prif- und Zertifizierungsinstitut

GUTACHTEN MIT FERTIGUNGSUBERWACHUNG
CERTIFICATE OF CONFORMITY WITH FACTORY SURVEILLANCE

OBO-Bettermann GmbH & Co.
Hilingsar Ring 52
58710 Kandan

N VERRAND DER ELEKTAOTESHRIK
ELEKTHONIE INFSSMATORSTECHN 6.

B
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EGS-System
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TBS
Sistemas de proteccao de descargas atmosfericas e sobretensoes
transitorias

Sistema de proteccao de sobretensoes
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1. Origem das sobretensdes

BETTERMANN

S

Serie de normas IEC 62305 — 2006 — Proteccao contra Descargas
atmostericas

Design do sistema de proteccéao

Seleccionar os descarregadores de sobretensao

Regras Tecnicas de Instalacdes Eléctricas de Baixa Tensao
Proteccao de InstalacOes foto voltaicas

Leitura de valores de sobretensdes e descargas atmosféricas

= aEERS L

Guia de instalac&o dos descarregadores
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. . Jornadas
Descarga directa de raio Electrotécnicas

Efeito: Destruicao parcial do telhado ISEP — Nov.06 )
Perigo para as pessoas A BETTERMANN

085 12 2006 24
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Operacoes de manobra

Efeitos: Picos de sobretensao nas linhas de energia

Causas: Alteracdes repentinas no regime normal da
rede eléctrica provocam sobretenstes
transitorias.

Operacbes de manobra ocorrem sempre em todos
os locais onde se utiliza energia eléctrica.
Especialmente perigosas sdo areas onde se
comutam grande cargas indutivas, por exemplo:

* Motores

» Transformadores

» Bobines de inducéo

* InstalacOes de controle climatico
» Equipamento de soldadura
 Longas linhas de iluminacéao

Fonte: Kopecky/Aachen
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Trabalho do IEC TC 81 // Comité para ISEP —Nov.06 ‘. OBO

, Proteccao contra descargas atmosfericas” B0 s BETTERMANN

IEC 62305-1 // Part 1: General principles (01-2006)
DIN V VDE 0185, Part 1: General principles (11-02)

IEC 62305-2 // Part 2: Risk management (01-2006)
DIN V VDE 0185, Part 2: Risk Management (11-02)

IEC 62305-3 // Part 3: Physical damages and life hazard (01-2006)
DIN V VDE 0185, Part 3: Protection of buildings and people (11-02)

IEC 62305-4 // Part 4. LEMP- General principles (01-2006)
DIN V VDE 0185, Part 4: Protection of electrical and electronic systems

IEC 62305-5 // Part 5: Incoming Services (publication planned in 07)
DIN V VDE 0185, Part 5: Protection of supply lines
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InstalacOes de proteccao de raios

v

Proteccao Externa Proteccao Interna

* Pontas captoras

« Condutores captacao
o Terra

» Blindagem

 Evitar proximidades

» Ligacéao equipotencial
para proteccdo de raios

» Blindagem de salas

 Evitar proximidades

OBO

BETTERMANN

o
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Proteccao de
Sobretensodes

As medidas para assegurar
proteccao contra as sobre-
tensdes sao separadas da
instalacéo de proteccéo de
raios.

No entanto, devem ser
coordenadas com a instala-
cao da proteccao interna
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Planeamento e construcao de um conceito CEM

1. Estabelecer zonas de proteccao

2. Estabelecer ligacoes equipotenciais

3. Medidas de blindagem com ligacao ao
barramento equipotencial

4. Instalacao de componentes de proteccao
(descarregadores) nos interfaces de zona
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Definir Zonas de Proteccao de Raio ISEP — Nov.06
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Conceito de zonas
Proteccao de raios

ZPR = Zona de Proteccao de Raio
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Ligar os cabos de poténcia e de dados no Electrotécnicas 20
sistema equipotencial

[ | 2‘- I_x_n--\ |'
BETTERMANN

de poténcia == | P70,

== |PZ0,

Linhas de dados
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Ligacao de todos os componentes
metalicos a BEP*

Ligacao do condutor de terra
ao sistema de terras do edificio

Ligacao dos descarregadores
ao sistema de terras do edificio

Ligacdo da BEP* ao sistema de
terras do edificio

*BEP: Barra Equipotencial Principal
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Execucéo localizada de ligacoes
equipotenciais

Ligacéo ao sistema equipotencial
principal



Estabelecer as blindagens

Aros de janelas metélicos

Ligacdo em cada intercepcéo

Ligacdo a cada barra

V.

Portas metalicas

Jornadas
Electrotécnicas

ISEP — Nov.06 o OBO
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A blindagem reduz o campo magnético no
interior do edificio. Os ferros de reforco da
estrutura do edificio podem ser usados para
blindar através da sua ligacao ao barramento
equipotencial principal:

Coberturas ou revestimentos de fachadas,
Ferro de reforco do betao,

Portas metalicas e aros de janelas,
Contentores metalicos,

Carcacas metalicas de equipamentos,
Sistemas de caminho de cabos metalicos.

Sl O T N T

Fonte: IEC 62 305, Parte 4: 01/2006
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Principio de funcionamento

» Ligacao em paralelo com a rede
Equipamenta

Sobretensén protegido > A tensdo nominal a sua presenca

—

nao é sentida devido a elevada

Impedancia

» Com a subida da tensao a

Impedancia baixa permitindo a

derivacao das correntes a terra.
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Descarregadores de sobretensdes ISEP — Nov.06

iInseridos no sistema de ligacao
equipotencial

c

O = '.-. - = = ..'-
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Conceito de zonas
Proteccao de raios

ZPR = Zona de Proteccao de Raios
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Energia eléctrica ol Telecomunicacoes

Linhas de sistemas i Outras linhas de dados
de medida e controle

O melhor conceito de proteccao sera ineficaz se ndo contemplar todos os cabos eléctricos e tubos
metalicos que entram no edificio!
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Edificio a proteger
/\ Z_‘/\
| z | [ - ] L ‘
com para-ralos exterior alimentacao de energia por com estruturas no telhado

linhas aéreas ligadas a terra

E deste tipo o edificio em estudo?

1 (B) Dst corrente de raio (proteccéao base) Quadro eléctrico de entrada

2 (C) Dst sobretensdes (proteccdo média) Quadros parciais

3 (D) Dst sobretensdes (proteccéao de preciséo) Junto a equipamento terminal
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Edificio a proteger
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com para-raios exterior alimentacao de energia por com estruturas no telhado
linhas aéreas ligadas a terra

E deste tipo o edificio em estudo?

2 (C) Dst sobretensoes

3 (D) Dst sobretensées

(proteccéo media) Quadros de entrada/Quadros parciais

(proteccéao de precisao) Junto a equipamento terminal
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arregadores para Regime de Neutro TT

Proteccao contra descargas directas

| Instalacao no QGBT de edificios com

- Para-raios exterior ou linha aérea:
Edificios Publicos, Hospitais, Instalacdes
Industriais ou Centros Retransmissores,
etc.

o o ¥4 ladl "
jm sufjet) oo

o] s

i ..-. i-..-_]- &

3 MC 50B + 1 MC 125B/NPE
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DST tipo 1+2 — Antiga classe B+C ISEP — Nov.06 Q) =@,

BETTERMANN

arregadores para Regime de Neutro TT

Proteccéo contra descargas directas e sobretensoes

Instalacao no QGBT de edificios com
Para-raios exterior ou linha aérea:
Edificios de habitacao

la & ....l‘.li.il

V25-B+C/3+NPE
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BETTERMANN

arregadores para Regime de Neutro TT

Proteccao contra sobretensoes

Instalac&o no QGBT e nos Q.Parciais
de edificios sem Para-raios exterior
nem linha aérea.

Instalacao nos Q. Parciais de edificios
com Para-raios ou linha aérea.

1V 20-C/3+NPE —redes trifasicas
1V 20-C/1+NPE — redes monofasicas (ligacao 1+1)
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BETTERMANN

OBO - V20-VA/3+NPE

1 — Aplicacéao em redes com grande flutuacdes
de tenséo

2 — Aplicacao antes do contador de energia
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Regras Técnicas das Instalagbes Eléctricas Electrotécnicas OB O
de Baixa Tensao

0
% % BETTERMANN
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2 1 - Origem da instaiagso
2 - Quadro de distibuizdo
3 - Terminal principsl de ferra r
4 - Descarregadoras de
sobretensies (D5T)
- - . *
< - Ligagao a ferra dos !
descamegadorss de “‘
sobretensdes (Sa e Sb-
ligagies affemnativas)
£ - BEquipamenio a profeger
7 - Dispositivo diferencial (DR) I
F - Dispositive de profecgdo

e

n:ﬁnada-{:lern-fabrma_ icante do
L Ry DST {fusivel, disjuntor, DR, LB
- afic |
R g - Resisténsia do slécodo '
de feyra das massas

Rg - Resisténsia do elfcirodo
de ferra da afimenfagdo

fiacao Ll do - Solucéo OBO

V20-C/4-385

egime de ne
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_-_

- Cirigem a3 instalagdo
- Guadro de distribuizdo
- Terminal principa! de ferrs
- Descarregadores de
sobrefensdes (DST)
4z - DET, de acordo com o
indicade na secgdn
334 232 ow disrupior
5 - Ligagdo & femra dos
descamegadares de
sobretensdes (53 e Sb -

ligagdes alfernativas)

& - Equipamento 3 profeger

7 - Disposifive diferencial (DR

F - Dispositiva de profecgdo
indizade pelo fabrizante do
DET (fusivel, digjuntor, DR,
ez )

Ry - Resisténcia do elécirodo
de ferra das massas

Rg - Resisténsia do eléctrodo

{0 Disposiive diferencial (DR pode ser colocado mentacs

antes ou depois do bamamental de ferra da 2 S0

ta situacao U, do Descarregador 21,1 U Solug&o OBO

' Regime de neutro TT

e L P o-a

V20-C/3+NPE-280
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Solar module Converter ] Main distributor
DC : :
AC o I, T
_____ [ B Power supply system
r )] pra—
DC protection I AC protection | —_——
e | — | ——
= @ L =3
| l R
- ||| IS o !

‘required only if the distance to the main dis-
RG] 2 Sgnaees c tributor box with protection device is greater
1 than 10 m line length




Solar modula

Intercaption
rod

DC protection

A

PAS

Convertar
D
AC

AC protection
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BETTERMANN

Main disk

:

—

Power supply s
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Base OBO PV

T r-—-—-—-j Médulos de protecgéo
‘et | | = Tipo 1V 20-C
| . » Classe de requerimentos : 2 (antiga C)
: I sl R = Principio de operacao . Tecnologia Varistor
+ Maxima tensio de | Maximatensao em vazio
servigo Uc a5060Hz | do médulo foto voltaico
3 Modulos de proteccao V20-Ci0 - 75 100 V
V20-C/0 - 150 200V
V20-CI0 -280 350 W
< V20-CI0 - 335 420 vV
— V20-CI0- 395 505
o V20-CI0 - 440 585 V
V20-CI0 - 550 745 V

Proteccao de sobretenstes a instalar em perfil DIN de caixa normalizada!
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Base OBO PV

T i r————-—-—| Modulos de proteccéo
‘et | | = Tipo 1V 25-B+C
| . = Classe de requerimentos : 1+2 (antiga B+C)
: I sl N = Principio de operacao : Tecnologia Varistor
- Maximatensao de |Maximatensao em vazio
3 Modulos de proteccéao servigo Uc a50-60Hz | do médulo foto voltaico
V25-B+CI0 - 150 200V
= V25-B+CI0 - 280 350V
% V25-B+CI0 - 385 505 V
=
%

Proteccao de sobretenstes a instalar em perfil DIN de caixa normalizada!
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Efeito: Destruicao daturbina edlica ISEP — Nov.06

BETTERMANN

c

Q,
& %
O SEpmAE

Efeito indirecto: Por causa do balanco
do rotor a coluna é derrubada!
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* Evitar electrificacdo em paralelo (fIOS protegidos e néo protegldos)
* Nenhum laco (loop) deve ser formados pelas linhas do descarregador.
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5 Anos de garantia de produto ISEP — Nov.06

BETTERMANN

OBO Bettermann garante todos os dlsposmvos de proteccéo de
sobretensoes por cinco anos!
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